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  Проекты решений, препровожденные для рассмотрения 
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  Аббревиатуры и сокращения 

ВО сессии вспомогательных органов 

ВОКНТА Вспомогательный орган для консультирования по научным 

и техническим аспектам 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению 

ГЭН Группа экспертов по наименее развитым странам 

ГЭФ Глобальный экологический фонд 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

ИКТ Исполнительный комитет по технологиям 

ККВ Катовицкий комитет экспертов по воздействию 

осуществления мер реагирования 

КС Конференция Сторон 

КСС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания 

Сторон Парижского соглашения 

КС/СС Конференция Сторон, действующая в качестве совещания 

Сторон Киотского протокола 

МГЭИК Межправительственная группа экспертов по изменению 

климата 

МЧР механизм чистого развития 

НПА национальный план в области адаптации 

НРС наименее развитые страны 

ОНУВ определяемый на национальном уровне вклад 

ОТП оценка технологических потребностей 

РПВК действия по расширению прав и возможностей для борьбы 

с изменением климата 

РСЕ развивающиеся страны-единомышленники 

ССВ сертифицированное сокращение выбросов 

СЭД 2 структурированный экспертный диалог по второму 

периодическому обзору долгосрочной глобальной 

цели 

ЦСТИК Центр и Сеть по технологиям, связанным с изменением 

климата 
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 I. Открытие сессии  
(Пункт 1 повестки дня) 

1. ВОО 56 состоялась в Боннском всемирном центре конференций в Бонне, 

Германия, 6–16 июня 2022 года.  

2. Председатель ВОО Марианн Карлсен (Норвегия) открыла сессию в 

понедельник, 6 июня, и приветствовала все Стороны и всех наблюдателей. Она также 

приветствовала Хуана Карлоса Монтеррея Гомеса (Панама) в качестве заместителя 

Председателя и Айсин Турпанчи (Турция) в качестве Докладчика.  

 II. Организационные вопросы  
(Пункт 2 повестки дня) 

 A. Утверждение повестки дня  

(Подпункт 2 a) повестки дня) 

3. На своем 1-м заседании 6 июня ВОО рассмотрел записки Исполнительного 

секретаря, содержащие предварительную повестку дня и аннотации, а также 

дополнительную предварительную повестку дня и аннотации1. Дополнительная 

предварительная повестка дня была выпущена в соответствии с правилом 12 

применяемого проекта правил процедуры в ответ на просьбу Многонационального 

Государства Боливия от имени РСЕ о включении пунктов, озаглавленных 

«Глазговско–Шарм-эш-Шейхская программа работы по глобальной цели по 

адаптации» и «Вопросы, связанные с Глазговским диалогом по потерям и ущербу»2. 

4. С учетом консультаций по дополнительной предварительной повестке дня, 

проведенных со Сторонами до открытия сессии, на 1-м заседании Председатель 

предложила ВОО утвердить дополнительную предварительную повестку дня, за 

исключением пункта 22, при этом внести устную поправку в название пункта 21, с тем 

чтобы он гласил: «Глазговско–Шарм-эш-Шейхская программа работы по глобальной 

цели по адаптации, о которой говорится в решении 7/СМА.3», а рассмотрение 

пункта 4 а) отложить. Председатель также предложила провести в рамках текущей 

сессии консультации со Сторонами относительно дальнейших действий по подпункту 

4 а) и пункту 22 дополнительной предварительной повестки дня и доложить о 

результатах позднее в ходе сессии. С заявлениями выступили представители четырех 

Сторон, в том числе от имени Группы 77 и Китая, а также РСЕ3. 

5. По предложению Председателя КС утвердила следующую повестку дня4: 

1. Открытие сессии. 

2. Организационные вопросы: 

a) утверждение повестки дня; 

b) организация работы сессии; 

c) стимулирующий обмен мнениями в рамках процесса 

международных консультаций и анализа; 

d) санкционированные мероприятия. 

3. Представление информации Сторонами, включенными в приложение I к 

Конвенции, и ее рассмотрение: 

  

 1 FCCC/SBI/2022/1 и Add.1. 

 2  Включены в качестве пунктов 21–22 дополнительной предварительной повестки дня. 

 3 Выступления можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 2:36:16). 

 4  Общие пункты повесток дня ВОО 56 — ВОКНТА 56 отмечены звездочкой. 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
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a) положение в области представления и рассмотрения 

национальных сообщений и двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции; 

b) компиляция и обобщение двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции; 

c) доклады о данных национальных кадастров парниковых газов 

Сторон, включенных в приложение I к Конвенции; 

d) пересмотр условий и процедур для международных оценки и 

рассмотрения; 

e) дата завершения процесса рассмотрения экспертами согласно 

статье 8 Киотского протокола на второй период действия 

обязательств. 

4. Представление информации Сторонами, не включенными в 

приложение I к Конвенции: 

a) информация, содержащаяся в национальных сообщениях Сторон, 

не включенных в приложение I к Конвенции (рассмотрение было 

отложено); 

b) оказание финансовой и технической поддержки; 

c) краткие доклады о техническом анализе двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторон, не включенных 

в приложение I к Конвенции; 

d) пересмотр условий и руководящих принципов для 

международных консультаций и анализа. 

5. Вопросы, связанные с реестром механизма чистого развития, 

упомянутые в пункте 75 b) приложения к решению 3/CMA.3. 

6. Вопросы, связанные с программой работы по срочному наращиванию 

амбициозности и осуществления предотвращения изменения климата, о 

которой говорится в пункте 27 решения 1/CMA.3*. 

7. Вопросы, связанные с глобальным подведением итогов согласно 

Парижскому соглашению*. 

8. Второй периодический обзор долгосрочной глобальной цели согласно 

Конвенции и общего прогресса в ее достижении*. 

9. Коронивийская совместная работа, связанная с сельским хозяйством*. 

10. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран. 

11. Национальный план в области адаптации.  

12. Вопросы, связанные с Сантьягской сетью в рамках Варшавского 

международного механизма по потерям и ущербу в результате 

воздействий изменения климата*. 

13. Разработка и передача технологий и создание Механизма по 

технологиям: 

a) связи между Механизмом по технологиям и Финансовым 

механизмом Конвенции; 

b) первая периодическая оценка, о которой говорится в пункте 69 

решения 1/СР.21;  

c) Познаньская стратегическая программа по передаче технологий. 

14. Вопросы, связанные с Адаптационным фондом:  

a) членский состав Совета Адаптационного фонда; 
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b) четвертый обзор функционирования Адаптационного фонда. 

15. Вопросы, касающиеся укрепления потенциала: 

a) укрепление потенциала согласно Конвенции; 

b) укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу.  

16. Вопросы, связанные с форумом по воздействию осуществления мер 

реагирования, обслуживающим Конвенцию, Киотский протокол и 

Парижское соглашение*. 

17. Гендерные вопросы и изменение климата. 

18. Вопросы, связанные с действиями по расширению прав и возможностей 

для борьбы с изменением климата. 

19. Организационные мероприятия в связи с проведением 

межправительственных совещаний. 

20. Административные, финансовые и институциональные вопросы: 

a) исполнение бюджета на двухгодичный период 2020–2021 годов; 

b) прочие бюджетные вопросы; 

c) постоянный обзор функций и деятельности секретариата; 

d) ежегодный доклад РКИКООН. 

21. Глазговско‒Шарм-эш-Шейхская программа работы по глобальной цели 

по адаптации, о которой говорится в решении 7/СМА.3*. 

22. Прочие вопросы. 

23. Закрытие сессии и доклад о работе сессии. 

6. На 3-м заседании, состоявшемся 16 июня, Председатель доложила о результатах 

своих консультаций по подпункту 4 a) повестки дня. Она проинформировала Стороны 

о том, что требуется больше времени для согласования дальнейших действий по 

данному подпункту, который будет включен в предварительную повестку дня 

ВОО 57 (ноябрь 2022 года). Она сообщила, что благодаря консультациям Стороны 

начали изучать вопрос о том, каким образом в повестке дня ВОО можно учесть 

возрастающие запросы, связанные с существующими механизмами измерения, 

отражения в отчетности и проверки, а также расширенными рамками для обеспечения 

транспарентности. Она предложила Сторонам и группам Сторон продолжить изучение 

этого вопроса, с тем чтобы возобновить обсуждения, начатые на текущей сессии, на 

ВОО 57. 

7. Председатель также доложила о результатах своих консультаций по 

дальнейшим действиям в отношении пункта 22 дополнительной предварительной 

повестки дня: несмотря на значительные усилия Сторон и их готовность к 

сотрудничеству, консенсуса по этому вопросу достичь не удалось, и повестка дня 

осталась в утвержденном виде. Представитель одной Стороны сделал заявление от 

имени Альянса малых островных государств5. 

 B. Организация работы сессии  

(Подпункт 2 b) повестки дня) 

8. На 1-м заседании Председатель обратила внимание на сроки завершения всеми 

группами своей работы к 13 ч 00 мин в среду, 15 июня, в целях обеспечения 

своевременного наличия проектов выводов для заключительного пленарного 

заседания, которое было намечено провести в четверг, 16 июня. Она сообщила 

Сторонам, что если рассмотрение по какому-либо пункту повестки дня не будет 

  

 5 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda 

(начиная с 33:11). 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda
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завершено к установленному сроку, то, возможно, потребуется его продолжить на 

ВОО 57. 

9. Председатель напомнила, что, как было отмечено в ее записке с планом 

проведения сессии6, ввиду всеобъемлющего характера повестки дня ВОО сессия будет 

очень насыщенной. Она призвала Стороны с первых заседаний принимать 

конструктивное участие в переговорах, опираясь при необходимости на достигнутый 

прогресс и создавая прочную основу для работы над новыми мандатами. 

10. Председатель отметила, что она тесно сотрудничает с Председателем ВОКНТА 

по общим пунктам повесток дня. Она проинформировала Стороны о том, что с целью 

максимального увеличения времени для проведения переговоров и во избежание, 

насколько это возможно, столкновений между заседаниями по пунктам, имеющим 

известные существенные связи между собой, будут применяться строгие меры по 

управлению временем. 

11. Председатель призвала Стороны предоставить наблюдателям возможность 

присутствовать на всех переговорных заседаниях, за исключением случаев, когда 

вопросы требуют конкретного рассмотрения Сторонами. 

12. По предложению Председателя ВОО принял решение действовать на этой 

основе и в соответствии с ранее принятыми ВОО выводами о своевременном 

завершении переговоров и соответствующих методах работы7. Представитель одной 

Стороны выступил с заявлением8. 

13. На 2-м заседании ВОО, 6 июня, которое было проведено совместно 

со 2-м заседанием ВОКНТА 56, с заявлениями выступили представители 26 Сторон, в 

том числе 14 от имени групп Сторон: Альянса малых островных государств; 

Аргентины, Бразилии и Уругвая; Боливарианского альянса для народов нашей 

Америки — Договора народов о торговле; Бразилии, Южной Африки, Индии и Китая; 

Группы 77 и Китая; Группы арабских государств; Группы африканских государств; 

Группы за целостность окружающей среды; Европейского союза и его 

государств-членов; Зонтичной группы; Коалиции государств с тропическими лесами; 

Независимой ассоциации для Латинской Америки и Карибского бассейна; НРС; и 

РСЕ9. С заявлениями также выступили представители пяти межправительственных 

организаций: Глобальной системы наблюдений за климатом, Международной 

морской организации, МГЭИК, Всемирной программы исследований климата и 

Всемирной метеорологической организации10; и представители групп организаций 

при РКИКООН: организаций коренных народов, местных государственных и 

муниципальных органов власти, группы по вопросам прав женщин и гендерного 

равенства, деловых и промышленных кругов, природоохранных, исследовательских и 

независимых, а также профсоюзных неправительственных организаций11. 

 C. Стимулирующий обмен мнениями в рамках процесса 

международных консультаций и анализа  

(Подпункт 2 с) повестки дня) 

14. На своем 1-м заседании ВОО принял к сведению представленную его 

Председателем информацию о двенадцатом рабочем совещании для стимулирующего 

обмена мнениями в рамках процесса международных консультаций и анализа12 с 

  

  6  URL: https://unfccc.int/documents/477021. 

 7 FCCC/SBI/2014/8, пп. 213 и 218−221. 

 8 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 3:01:54). 

 9 Выступления можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 7:40:55). 

 10 Как указано в сноске 9 выше (начиная с 10:01:35). 

 11 Как указано в сноске 9 выше (начиная с 10:23:28). 

 12 См. URL: https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/subsidiary-bodies/subsidiary-body-for-

implementation-sbi/twelfth-workshop-of-the-facilitative-sharing-of-views-fsv. 

https://unfccc.int/documents/477021
https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/subsidiary-bodies/subsidiary-body-for-implementation-sbi/twelfth-workshop-of-the-facilitative-sharing-of-views-fsv
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/subsidiary-bodies/subsidiary-body-for-implementation-sbi/twelfth-workshop-of-the-facilitative-sharing-of-views-fsv
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участием девяти Сторон, не включенных в приложение I к Конвенции13, которое 

должно было состояться 7–8 июня.  

 D. Санкционированные мероприятия  

(Подпункт 2 d) повестки дня) 

15. На своем 1-м заседании ВОО принял к сведению представленную 

Председателем информацию о санкционированных мероприятиях, приуроченных к 

данной сессии14. 

 III. Представление информации Сторонами, включенными 
в приложение I к Конвенции, и ее рассмотрение  
(Пункт 3 повестки дня) 

 A. Положение в области представления и рассмотрения 

национальных сообщений и двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 3 а) повестки дня) 

16. ВОО имел в своем распоряжении документ FCCC/SBI/2022/INF.4. На своем 

1-м заседании Председатель проинформировала ВОО о том, что в документе, 

подготовленном для данной сессии, отражена информация о последних 

представлениях двух Сторон и повторных представлениях четвертых двухгодичных 

докладов после рассмотрения техническими экспертами. По предложению 

Председателя ВОО принял решение отложить рассмотрение данного вопроса до 

ВОО 57. 

 B. Компиляция и обобщение двухгодичных докладов Сторон, 

включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 3 b) повестки дня) 

17. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2020/INF.10/Rev.1 и 

FCCC/SBI/2020/INF.10/Add.1/Rev.1. На своем 1-м заседании по предложению 

Председателя ВОО принял решение отложить рассмотрение данного вопроса до 

ВОО 57. 

 C. Доклады о данных национальных кадастров парниковых газов 

Сторон, включенных в приложение I к Конвенции 

(Подпункт 3 с) повестки дня) 

18. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2018/17, 

FCCC/SBI/2019/17, FCCC/SBI/2020/11 и FCCC/SBI/2021/11. На своем 1-м заседании 

по предложению Председателя ВОО принял решение отложить рассмотрение данного 

вопроса до ВОО 57. 

  

 13 Египет, Замбия, Куба, Малайзия, Намибия, Панама, Сингапур, Таиланд и Чили. 

 14 FCCC/SBI/2022/1, пп. 7–9.  
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 D. Пересмотр условий и процедур для международных оценки 

и рассмотрения  

(Подпункт 3 d) повестки дня) 

19. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Хелен Плюм (Новая Зеландия) и 

Тянь Ван (Китай). На своем 3-м заседании ВОО рекомендовал проект решения по 

этому вопросу для рассмотрения и принятия на КС 27 (ноябрь 2022 года)15.  

 E. Дата завершения процесса рассмотрения экспертами согласно 

статье 8 Киотского протокола на второй период действия 

обязательств  

(Подпункт 3 e) повестки дня) 

20. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в 

рамках неофициальных консультаций при посредничестве Руанны Хейнс (Тринидад и 

Тобаго) и Лиди-Лайн Пароз (Швейцария). На своем 3-м заседании, завершив 

рассмотрение данного вопроса, ВОО рекомендовал проект решения по нему для 

рассмотрения и принятия на КС/СС 17 (ноябрь 2022 года)16.  

 IV. Представление информации Сторонами, 
не включенными в приложение I к Конвенции  
(Пункт 4 повестки дня) 

 A. Информация, содержащаяся в национальных сообщениях Сторон, 

не включенных в приложение I к Конвенции  

(Подпункт 4 а) повестки дня, рассмотрение которого было отложено)  

 B. Оказание финансовой и технической поддержки  

(Подпункт 4 b) повестки дня) 

21. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2020/INF.12, 

FCCC/SBI/2021/INF.6, FCCC/CP/2020/1 и Add.1, а также FCCC/CP/2021/9 и Add.1. 

На 1-м заседании Председатель предложила представителю ГЭФ выступить с кратким 

устным докладом о работе ГЭФ17. ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в 

рамках неофициальных консультаций при посредничестве Сина Лианга 

Чеа (Сингапур) и Гертруды Волански (Австрия). На своем 3-м заседании ВОО принял 

решение продолжить рассмотрение данного пункта на ВОО 57.  

 C. Краткие доклады о техническом анализе двухгодичных докладов, 

содержащих обновленную информацию, Сторон, не включенных 

в приложение I к Конвенции 

(Подпункт 4 c) повестки дня)  

22. На своем 1-м заседании ВОО принял к сведению краткие доклады, подготовка 

которых была завершена в период до 28 марта 2022 года18. 

  

 15 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2022/10/Add.1. 

 16 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2022/10/Add.1. 

 17 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 3:16:16).  

 18  URL: https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review-

under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-

parties/technical-analysis-of-burs.  

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/technical-analysis-of-burs
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/technical-analysis-of-burs
https://unfccc.int/process-and-meetings/transparency-and-reporting/reporting-and-review-under-the-convention/national-communications-and-biennial-update-reports-non-annex-i-parties/technical-analysis-of-burs
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 D. Пересмотр условий и руководящих принципов 

для международных консультаций и анализа  

(Подпункт 4 d) повестки дня) 

23. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Хелен Плюм и Тянь Ван. На своем 

3-м заседании ВОО рекомендовал проект решения по этому вопросу для рассмотрения 

и принятия на КС 2719.  

 V. Вопросы, связанные с реестром механизма чистого 
развития, упомянутые в пункте 75 b) приложения 
к решению 3/CMA.3  
(Пункт 5 повестки дня) 

 1. Ход работы 

24. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в 

рамках неофициальных консультаций при посредничестве Кейт Хэнкок (Австралия) и 

Мэнди Рамбарос (Южная Африка). На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. На том же заседании Председатель ВОО почтила память 

скончавшегося в 2022 году Казунари Каину (Япония), который проработал в 

Исполнительном совете МЧР 11 лет. С заявлением выступил представитель Японии20. 

 2. Выводы 

25. ВОО рассмотрел вопросы, связанные с реестром МЧР, упомянутые в 

пункте 75 b) приложения к решению 3/CMA.3, в связи с передачей ССВ из реестра 

МЧР в реестр механизма, учрежденного согласно пункту 4 статьи 6 Парижского 

соглашения, в соответствии с разделом VI приложения к решению 3/CMA.3. 

26. ВОО признал связь между данным пунктом повестки дня и пунктом 13 повестки 

дня ВОКНТА 56, озаглавленным «Правила, условия и процедуры для механизма, 

учрежденного согласно пункту 4 статьи 6 Парижского соглашения и упоминаемого в 

решении 3/CMA.3», и зависимость от готовности реестра механизма, учрежденного 

согласно пункту 4 статьи 6, к завершению передачи отвечающих критериям ССВ, как 

упомянуто в пункте 25 выше. 

27. ВОО просил секретариат подготовить технический документ с целью 

углубления понимания Сторонами технических и процедурных аспектов передачи 

соответствующих ССВ из реестра МЧР в реестр механизма, учрежденного согласно 

пункту 4 статьи 6, в соответствии с пунктом 75 b) приложения к решению 3/CMA.3, 

уделив в нем особое внимание последствиям для реестра МЧР, для рассмотрения на 

ВОО 57. В этот технический документ следует включить: 

a) обзор реестра МЧР, в частности функций, текущего счета и 

депозитарных счетов; 

b) техническую оценку вариантов осуществления передачи таким образом, 

который обеспечивает сверку данных о передаче в реестре МЧР и в реестре механизма, 

учрежденного согласно пункту 4 статьи 6; 

c) последствия, в том числе в части стоимости, процесса передачи для 

реестра МЧР, включая его текущее обслуживание для поддержки введения в 

обращение и передачи отвечающих критериям ССВ; 

d) последовательность процессов, задействованных в передаче отвечающих 

критериям ССВ, не предрешая того, что потребуется для завершения передачи; 

  

 19 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2022/10/Add.1. 

 20 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda 

(начиная с 10:19). 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda


FCCC/SBI/2022/10 

GE.22-11752 13 

e) агрегированную по Сторонам информацию об отвечающих критериям 

ССВ, содержащиxся в реестре МЧР. 

28. Кроме того, ВОО просил секретариат включать перекрестную ссылку на 

технический документ, упомянутый в пункте 27 выше, в любые технические 

документы, которые он подготовит в будущем по смежным вопросам.  

29. ВОО постановил продолжить работу над этими вопросами на ВОО 57. 

 VI. Вопросы, связанные с программой работы по срочному 
наращиванию амбициозности и осуществления 
предотвращения изменения климата, о которой 
говорится в пункте 27 решения 1/CMA.3*  

(Пункт 6 повестки дня) 

 1. Ход работы 

30. На своем 1-м заседании21 ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассматриваться вместе с аналогичным пунктом 6 повестки дня ВОКНТА 56 в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Карлоса Фуллера (Белиз) и Кэй 

Харрисон (Новая Зеландия). На своем 4-м заседании, 16 июня, ВОО рассмотрел и 

принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

31. ВОО и ВОКНТА совместно созвали неофициальные консультации для 

рассмотрения вопросов, связанных с программой работы по срочному наращиванию 

амбициозности и осуществления предотвращения изменения климата, о которой 

говорится в пункте 27 решения 1/CMA.3.  

32. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению проведенные на данных сессиях 

конструктивные обсуждения по этому общему пункту повесток дня, способствующие 

углублению понимания программы работы, упомянутой в пункте 31 выше. 

33. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить работу над вопросами, 

связанными с программой работы по срочному наращиванию амбициозности и 

осуществления предотвращения изменения климата в это критическое десятилетие, о 

которой говорится в пункте 27 решения 1/CMA.3, на ВО 57 (ноябрь 2022 года), с тем 

чтобы рекомендовать проект решения по этому вопросу для рассмотрения и принятия 

на КСС 4 (ноябрь 2022 года) таким образом, чтобы он дополнял глобальное 

подведение итогов. 

34. ВОО и ВОКНТА призвали Стороны представить свои мнения по программе 

работы через портал для представлений22 до 30 сентября 2022 года. 

35. ВОО и ВОКНТА просили секретариат организовать под руководством своих 

Председателей до проведения КCC 4 открытое для всех Сторон предсессионное 

рабочее совещание по программе работы. 

36. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению смету бюджетных последствий 

деятельности, которая должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в 

пункте 35 выше. 

37. Они просили, чтобы действия секретариата, предусмотренные в настоящих 

выводах, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов.  

  

 21 ВОО возобновил свое прерванное 1-е заседание для согласования организации работы по 

пунктам 6 и 21 повестки дня. 

 22 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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 VII. Вопросы, связанные с глобальным подведением итогов 
согласно Парижскому соглашению*  

(Пункт 7 повестки дня) 

 1. Ход работы 

38. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт повестки 

дня будет рассмотрен вместе с аналогичным пунктом 7 повестки дня ВОКНТА 56 в 

рамках совместной контактной группы, сопредседателями которой являются 

Хана С. Альхашими (Объединенные Арабские Эмираты) и Элисон 

Кэмпбелл (Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии). 

На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

39. ВОО и ВОКНТА приветствовали начало на этих сессиях технического диалога 

в рамках глобального подведения итогов в соответствии с решением 19/CMA.1. 

40. Они выразили признательность сокоординаторам технического диалога за их 

усилия по организации новаторского и потребовавшего активного участия диалога и 

за эффективное содействие его проведению, а также модераторам, докладчикам и 

участвующим экспертам, Сторонам и заинтересованным кругам, не являющимся 

Сторонами, за участие в этом диалоге и внесенный в него вклад. 

41. ВОO и ВОКНТА просили сокоординаторов технического диалога принять во 

внимание обратную связь, представленную Сторонами на его первом совещании и 

совместной контактной группой, учрежденной ВОО и ВОКНТА, при подготовке 

первого краткого доклада и планировании второго совещания технического диалога, с 

тем чтобы обеспечить инклюзивный, сбалансированный, всеобъемлющий и 

целенаправленный процесс, осуществляемый по инициативе Сторон и при участии 

заинтересованных кругов, не являющихся Сторонами, который способствует 

широкому вовлечению Сторон и заинтересованных кругов, не являющихся 

Сторонами. 

42. ВОO и ВОКНТА также просили сокоординаторов технического диалога 

заблаговременно представить перед проведением второго совещания краткий доклад 

о первом совещании технического диалога и призвали сокоординаторов к 

взаимодействию со Сторонами, отметив, что сокоординаторам также рекомендуется 

взаимодействовать с заинтересованными кругами, не являющимися Сторонами, после 

публикации их краткого доклада. 

43. ВОO и ВОКНТА повторили приглашение к представлению вкладов, 

упомянутых в пункте 19 решения 19/CMA.1, и призвали Стороны и заинтересованные 

круги, не являющиеся Сторонами, представить такие материалы для рассмотрения на 

втором совещании технического диалога. 

44. ВОO и ВОКНТА также призвали Стороны и заинтересованные круги, не 

являющиеся Сторонами, проводить в соответствующих случаях на местном, 

национальном, региональном и международном уровнях мероприятия в поддержку 

глобального подведения итогов. 

 VIII. Второй периодический обзор долгосрочной глобальной 
цели согласно Конвенции и общего прогресса 
в ее достижении*  
(Пункт 8 повестки дня) 

 1. Ход работы 

45. На своем 1-м заседании ВОО принял решение, что данный пункт повестки будет 

рассмотрен вместе с аналогичным подпунктом 8 b) повестки дня ВОКНТА 56 в рамках 

контактной группы под сопредседательством Эндрю Ферроне (Люксембург) и Стеллы 
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Гамы (Малави). На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже 

выводы. 

 2. Выводы 

46. ВОО и ВОКНТА приветствовали краткий доклад о втором заседании СЭД 223. 

47. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению представления Сторон и наблюдателей о 

третьем совещании СЭД 224, проведенном на этих сессиях. 

48. ВОО и ВОКНТА выразили признательность экспертам МГЭИК за их вклад в 

работу третьего совещания СЭД 2. 

49. ВОО и ВОКНТА также выразили признательность сокоординаторам СЭД 2 за 

эффективное содействие проведению совещаний СЭД 2 и просили их подготовить при 

содействии секретариата краткий доклад о работе третьего совещания СЭД 2 

до 26 августа 2022 года. 

50. ВОО и ВОКНТА также просили сокоординаторов СЭД 2 своевременно 

подготовить25 при содействии секретариата обобщающий доклад о совещаниях СЭД 2, 

который сбалансированным образом охватывает две темы второго периодического 

обзора26 и отражает ход диалога, для рассмотрения на ВО 57. 

51. ВОО и ВОКНТА призвали Стороны представить через портал для 

представлений до 14 октября 2022 года свои соображения относительно выводов 

СЭД 2 и свои мнения по элементам выводов совместной контактной группы, которая 

будет созвана на ВО 57 для рассмотрения этого вопроса, принимая во внимание 

краткие доклады о совещаниях СЭД 2, обобщающий доклад, упомянутый в пункте 50 

выше, и представления Сторон, с тем чтобы ВОО и ВОКНТА рекомендовали проект 

решения о втором периодическом обзоре для рассмотрения и принятия на КС 27 и 

создали информационную основу для первого глобального подведения итогов27.  

 IX. Коронивийская совместная работа, связанная с сельским 
хозяйством*  
(Пункт 9 повестки дня) 

 1. Ход работы 

52. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о том, что данный пункт будет 

рассматриваться вместе с аналогичным пунктом 4 повестки дня ВОКНТА 56 в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Моники Фигай (Польша) и 

Милагрос Сандоваль (Перу). На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. 

  

 23  URL: https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Summary%20report_PR2-SED2.2_0.pdf. 

 24 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «second periodic review»). 

 25 Предпочтительно до 23 сентября 2022 года. 

 26 В соответствии с решением 5/CP.25, п. 4, а) улучшить понимание Сторонами: i) долгосрочной 

глобальной цели и сценариев ее достижения в свете конечной цели Конвенции; ii) прогресса, 

достигнутого в деле устранения пробелов в информации и знаниях, в том числе в отношении 

сценариев достижения долгосрочной глобальной цели и круга связанных с этим последствий, 

после завершения обзора 2013–2015 годов; iii) проблем и возможностей, связанных с 

достижением долгосрочной глобальной цели для обеспечения эффективного осуществления 

Конвенции; и b) провести оценку общего совокупного эффекта шагов, предпринятых 

Сторонами для достижения долгосрочной глобальной цели в свете конечной цели Конвенции. 

 27 В соответствии с решением 19/CMA.1, п. 37. 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Summary%20report_PR2-SED2.2_0.pdf
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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 2. Выводы 

53. ВОО и ВОКНТА продолжили совместную работу по рассмотрению вопросов, 

связанных с сельским хозяйством28.  

54. ВОО и ВОКНТА приветствовали организацию в соответствии с решением 

ВО 5029 межсессионного рабочего совещания, которое состояло из двух частей и 

проводилось в июне и октябре 2021 года30. Они с удовлетворением отметили 

финансовые взносы правительств Ирландии и Новой Зеландии, а также 

Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций. 

55. ВОО и ВОКНТА приветствовали доклады о первой и второй частях 

межсессионного рабочего совещания31, упомянутого в пункте 54 выше. 

56. Рассмотрев доклад о первой части межсессионного рабочего совещания, ВОО и 

ВОКНТА отметили важность систематического и комплексного рассмотрения 

устойчивого управления земельными и водными ресурсами для сельского хозяйства 

на основе научных знаний и знаний местного и коренного населения, осуществляемого 

с привлечением широкого круга участников и с учетом региональных, национальных 

и местных условий, для получения, где это применимо, ряда многочисленных выгод, 

таких как адаптация, сопутствующие выгоды адаптации и предотвращение изменения 

климата, в целях обеспечения продовольственной безопасности и питания. ВОО и 

ВОКНТА выделили «беспроигрышные варианты», в частности те, что упомянуты в 

докладе о рабочем совещании, и недопущение неправильной адаптации. 

Они отметили, что внедрение устойчивых подходов может принести обществу 

многочисленные выгоды, такие как улучшение качества воды, повышение 

биоразнообразия и увеличение объема почвенного органического вещества, и 

отметили важность учета диверсификации, рециклизации и эффективности, а также 

поддержки синергии в рамках сельскохозяйственных систем. ВОО и ВОКНТА 

признали важность расширения доступа к международным ресурсам, таким как 

финансирование, укрепление потенциала и разработка и передача технологий, из 

различных источников для внедрения этих подходов. 

57. Рассмотрев доклад о второй части межсессионного рабочего совещания, ВОО и 

ВОКНТА признали необходимость расширения масштабов применения этих подходов 

на всеохватывающей основе и с участием фермеров, скотоводов, коренных народов, 

местных и уязвимых общин, женщин и молодежи, а также с опорой на научные знания 

и знания местных и коренных народов. Многие подходы с высоким потенциалом 

адаптации, сопутствующих выгод адаптации и предотвращения связаны с земельными 

и продовольственными системами и включают, например, сохранение и 

восстановление экосистем, повышение устойчивости методов ведения сельского 

хозяйства и сокращение продовольственных потерь и пищевых отходов в рамках 

устойчивых продовольственных систем; они имеют существенные прямые и 

косвенные положительные связи с биоразнообразием и экосистемными услугами, 

продовольственной безопасностью и Целями в области устойчивого развития. ВОО и 

ВОКНТА признали, что расширение масштабов внедрения требует активизации 

обмена знаниями о передовой практике, доступа к финансированию, разработки и 

передачи технологий и укрепления потенциала. Они также признали, что 

инновационные политические и социальные подходы к расширению масштабов, 

включающие институциональные механизмы, партнерства и расширение прав и 

возможностей фермеров, могут стимулировать внедрение и поддерживать 

  

 28 В соответствии с решением 4/СР.23, п. 1.  

 29 См. документы FCCC/SBI/2019/9, п. 47, и FCCC/SBSTA/2019/2, п. 45.  

 30 Первая часть межсессионного рабочего совещания, проведенная в виртуальном режиме, была 

посвящена устойчивому управлению земельными и водными ресурсами, включая стратегии 

комплексного управления водосборными бассейнами, для обеспечения продовольственной 

безопасности, а вторая часть, проведенная в рамках трех виртуальных и трех очных заседаний, 

была посвящена стратегиям и способам расширения масштабов внедрения передовой 

практики, инноваций и технологий, повышающих жизнестойкость и устойчивое производство 

в сельскохозяйственных системах в соответствии с национальными условиями.  

 31 FCCC/SB/2021/3 и Add.1.  



FCCC/SBI/2022/10 

GE.22-11752 17 

благоприятные условия для распространения передовой практики. Успешные 

политические инновации могут включать службы по распространению 

сельскохозяйственных знаний и самоорганизацию фермеров. 

58. ВОО и ВОКНТА предложили Сторонам рассмотреть соответствующие 

политику, стратегии, действия, меры и возможности в области сотрудничества, 

включая поддержку национальных планов и в соответствующих случаях ОНУВ и 

НПА, которые помогут в осуществлении видов деятельности, указанных 

в пунктах 56–57 выше. 

59. ВОО и ВОКНТА приветствовали участие наблюдателей, официальных органов 

РКИКООН и оперативных органов Финансового механизма в рабочих совещаниях в 

рамках Коронивийской совместной работы, связанной с сельским хозяйством. 

60. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить рассмотрение данного вопроса 

на ВО 57 с учетом неофициальной записки, подготовленной сокоординаторами по 

данному пункту повестки дня под их ответственность32, отметив, что неофициальная 

записка не отражает консенсуса или всех вариантов, которые могут быть рассмотрены 

Сторонами, с тем чтобы рекомендовать проект решения для рассмотрения и принятия 

на КС 27. 

 X. Вопросы, касающиеся наименее развитых стран  
(Пункт 10 повестки дня) 

 1. Ход работы 

61. ВОО имел в своем распоряжении документ FCCC/SBI/2022/6. На 1-м заседании 

Председатель ВОО предложила Председателю ГЭН выступить с кратким устным 

докладом о работе ГЭН33. ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Йенса Фугля (Дания) и Боба 

Натифу (Уганда). На этом же заседании Председатель ВОО почтила память Рама 

Прасада Ламсала (Непал), заместителя Председателя и активного члена ГЭН 

с 2018 года, который скончался в 2022 году. Представитель Сенегала сделала 

заявление от имени НРС, в котором почтила его память34. На своем 3-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял с внесенными в устной форме поправками приводимые ниже 

выводы.  

 2. Выводы 

62. ВОО приветствовал доклад о работе сорок первого совещания ГЭН35, 

состоявшегося в Найроби 21–23 марта 2022 года. 

63. ВОО приветствовал также успешное проведение рабочего совещания по 

составлению НПА для африканских НРС, которое состоялось в Найроби 24–26 марта 

2022 года36, и выразил признательность участвующим организациям, оказавшим 

техническую помощь представителям НРС на этом рабочем совещании. 

64. BOO также приветствовал обновленную ГЭН концепцию поддержки адаптации 

в НРС, которая предусматривает предоставление поддержки со стороны ГЭН и других 

субъектов для достижения наглядных результатов в создании адаптационного 

потенциала, укреплении жизнестойкости и снижении уязвимости к изменению 

климата в НРС; формулирование надежных и качественных НПА и реализацию 

определенных в них приоритетных адаптационных потребностей при финансировании 

  

 32 URL: https://unfccc.int/documents/510571. 

 33 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 3:30:10). 

 34  Как указано в сноске 33 выше (начиная с 3:37:38). 

 35 FCCC/SBI/2022/6. 

 36 См. URL: http://napexpo.org/workshops/africanap2022. 

https://unfccc.int/documents/510571
https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
http://napexpo.org/workshops/africanap2022
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по линии ЗКФ и из других источников; и наличие четко структурированного процесса 

адаптационного планирования в НРС37. 

65. ВОО выразил признательность ГЭН и секретариату за их работу по поддержке 

НРС. Он приветствовал двухгодичную цикличную программу работы ГЭН 

на 2022–2023 годы38 и призвал ГЭН продолжать устанавливать приоритеты своей 

деятельности в рамках ее программы работы с учетом ее мандатов39 и имеющихся 

ресурсов. 

66. ВОО приветствовал области поддержки, определенные ГЭН для оказания 

помощи в определении приоритетов в рамках ее программы работы40, и просил ГЭН 

придерживаться их при осуществлении деятельности в рамках указанной программы 

работы. 

67. ВОО отметил, что по состоянию на 31 мая 2022 года: 

a) за период, прошедший с начала в 2010 году процесса разработки и 

осуществления НПА, 14 из 46 НРС представили НПА; 

b) из 14 НРС, представивших НПА, 5 еще не получили доступ к 

финансированию для реализации определенных в НПА приоритетов в области 

адаптации; 

c) 27 из 82 поступивших от развивающихся стран предложений о 

получении доступа к финансированию по линии Программы работы ЗКФ в области 

поддержки обеспечения готовности и проведения подготовки для разработки НПА, 

которые были одобрены секретариатом ЗКФ, являлись предложениями от НРС; 

d) 75 (24 от НРС) из этих 82 предложений получили финансирование по 

линии ЗКФ или находятся в процессе его получения. 

68. ВОО отметил проблемы, сложности и задержки, с которыми сталкиваются НРС 

в процессе получения доступа к финансированию по линии Программы работы ЗКФ в 

области поддержки обеспечения готовности и проведения подготовки для разработки 

НПА, особенно в связи с представлением и рассмотрением предложений о 

финансировании. 

69. ВОО отметил также необходимость добиться дальнейшего прогресса со 

стороны ЗКФ в расширении доступа к финансированию для осуществления НПА в 

соответствии с пунктом 46 решения 1/СР.21 и приветствовал дальнейшее 

сотрудничество между ГЭН и секретариатом ЗКФ в этом отношении. 

70. ВОО предложил ГЭН продолжить взаимодействие с ЗКФ с целью решения 

проблем и вопросов, связанных с доступом к финансированию, в контексте 

пунктов 67–69 выше. 

71. Отметив прогресс в реализации инициативы «Открытые НПА» и то, каким 

образом НРС извлекают пользу из прямой поддержки, оказываемой странам в целях 

поощрения разработки и осуществления их НПА, ВОО просил ГЭН продолжать 

оказывать поддержку НРС в этом отношении. 

72. ВОО приветствовал рабочие совещания по составлению НПА как способ 

усиления поддержки НРС в плане начала процесса получения доступа к 

финансированию по линии ЗКФ для осуществления проектов по адаптации, связанных 

с их НПА. 

73. ВОО приветствовал также предложение правительства Ботсваны принять у себя 

следующую выставку «Экспо-НПА», которая будет организована 22–26 августа 

2022 года, и просил ГЭН продолжать использовать преимущества выставок 

«Экспо-НПА» в качестве платформы для мобилизации широкого круга учреждений и 

  

 37 FCCC/SBI/2022/6, п. 17. 

 38 URL: https://unfccc.int/node/470477. 

 39 Решения 29/CP.7, 7/CP.9, 4/CP.11, 8/CP.13, 6/CP.16, 5/CP.17, 12/CP.18, 3/CP.20, 19/CP.21, 

  8/CP.24, 16/CP.24, 7/CP.25 и 15/CP.26.  

 40 FCCC/SBI/2022/6, п. 21. 

https://unfccc.int/node/470477
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организаций, а также официальных органов РКИКООН, в том числе участвующих в 

соответствующих программах и сетях, для осуществления деятельности по 

удовлетворению приоритетных потребностей НРС. 

74. ВОО с удовлетворением отметил обязательства по внесению в Фонд для 

наименее развитых стран в общей сложности 413 млн долл. США, взятые на себя 

правительствами Бельгии, Германии, Дании, Ирландии, Канады, Нидерландов, 

Соединенных Штатов Америки, Франции, Швейцарии, Швеции, Эстонии и 

правительством Валлонского региона Бельгии41, и настоятельно призвал к внесению 

дополнительных взносов в этот фонд.  

75. ВОО приветствовал продолжающееся взаимодействие ГЭН с Комитетом по 

адаптации, другими официальными органами, партнерами по Найробийской 

программе работы в области воздействий изменения климата, уязвимости и адаптации 

и целым рядом соответствующих организаций, учреждений и региональных центров 

и сетей и призвал к продолжению такого взаимодействия. 

76. ВОО отметил прогресс, достигнутый ГЭН в разработке своих правил 

процедуры42. 

77. ВОО призвал Стороны и соответствующие организации продолжить 

предоставлять ресурсы в поддержку осуществления программы работы ГЭН. 

78. ВОО просил ГЭН в сотрудничестве с соответствующими органами и 

экспертами изучить пути применения наилучших имеющихся научных знаний, в том 

числе из докладов Межправительственной группы экспертов по изменению климата и 

других соответствующих источников научной информации, для расширения 

технического руководства процессом адаптации в НРС. 

 XI. Национальные планы в области адаптации  
(Пункт 11 повестки дня) 

 1. Ход работы 

79. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2020/INF.13, 

FCCC/SBI/2021/INF.7 и FCCC/SBI/2022/6. На своем 1-м заседании ВОО принял 

решение рассмотреть этот вопрос в рамках неофициальных консультаций при 

посредничестве Йенса Фугля и Боба Натифу. Представитель одной Стороны выступил 

с заявлением43. На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже 

выводы. Представитель одной Стороны сделал заявление от имени Г 77 и Китая44. 

 2. Выводы 

80. ВОО продолжил рассмотрение информации, содержащейся в докладах 

Комитета по адаптации и ГЭН и касающейся, в частности, пробелов и потребностей, а 

также осуществления НПА. Он постановил продолжить рассмотрение данного 

вопроса на ВОО 57 на основе элементов проекта текста, подготовленных 

сокоординаторами по данному пункту повестки дня на ВОО 52–5545, с тем чтобы 

рекомендовать проект решения по данному вопросу для рассмотрения и принятия на 

КС 27. 

  

 41 См. URL: https://www.thegef.org/newsroom/press-releases/donors-pledge-413-million-help-most-

vulnerable-cope-climate-crisis.  

 42 FCCC/SBI/2022/6, пп. 73–75. 

 43 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 3:41:33).  

 44 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda 

(начиная с 17:32).  

 45 URL: https://unfccc.int/documents/310003. 

https://www.thegef.org/newsroom/press-releases/donors-pledge-413-million-help-most-vulnerable-cope-climate-crisis
https://www.thegef.org/newsroom/press-releases/donors-pledge-413-million-help-most-vulnerable-cope-climate-crisis
https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda
https://unfccc.int/documents/310003
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 XII. Вопросы, связанные с Сантьягской сетью в рамках 
Варшавского международного механизма по потерям 
и ущербу в результате воздействий изменения климата* 
(Пункт 12 повестки дня) 

 1. Ход работы 

81. На своем 1-м заседании ВОО принял решение, что этот пункт будет 

рассматриваться вместе с аналогичным пунктом 5 повестки дня ВОКНTA 56 в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Корнелии Ягер (Австрия) и 

Кишана Кумарсингха (Тринидад и Тобаго). На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел 

и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

82. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению представления Сторон и организаций, 

касающиеся институциональных механизмов Сантьягской сети для предотвращения, 

минимизации и устранения потерь и ущерба в результате неблагоприятных 

последствий изменения климата46.  

83. ВОО и ВОКНТА приветствовали техническое рабочее совещание по 

институциональным механизмам Сантьягской сети, состоявшееся 4–6 мая 2022 года47, 

на котором участники обсудили представления, упомянутые в пункте 82 выше. 

84. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению подготовленную совместно их 

Председателями неофициальную информационную записку48 о техническом рабочем 

совещании, упомянутом в пункте 83 выше. 

85. ВОО и ВОКНТА выразили правительству Дании свою признательность за 

логистическую и финансовую помощь, оказанную в проведении данного технического 

рабочего совещания. 

86. ВОКНТА и ВОО приступили к рассмотрению вопроса об институциональных 

механизмах Сантьягской сети49 и приняли решение продолжить рассмотрение данного 

вопроса на ВО 57 с учетом документа, подготовленного на данных сессиях50. 

87. ВОО и ВОКНТА напомнили об адресованной секретариату просьбе51 

продолжать оказывать поддержку развивающимся странам, которые особенно 

уязвимы к неблагоприятным последствиям изменения климата и которые могут 

обращаться за технической помощью, предоставляемой организациями, органами, 

сетями и экспертами в рамках Сантьягской сети, или пожелать воспользоваться такой 

помощью, без ущерба для результатов рассмотрения ВОО и ВОКНТА вопросов, 

касающихся этой сети. 

  

 46 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «Santiago network»). 

 47 В соответствии с решениями 19/CMA.3, п. 10 b), и 17/CP.26, п. 10 b).   

 48 URL: https://unfccc.int/documents/500222.  

 49 См. решения 19/CMA.3, п. 10 c), и 17/CP.26, п. 10 c). 

 50 URL: https://unfccc.int/documents/510632.  

 51 Решения 19/CMA.3, п. 11, и 17/CP.26, п. 11.  

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/500222
https://unfccc.int/documents/510632
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 XIII. Разработка и передача технологий и создание Механизма 
по технологиям  
(Пункт 13 повестки дня) 

 A. Связи между Механизмом по технологиям и Финансовым 

механизмом Конвенции  

(Подпункт 13 а) повестки дня)  

88. ВОО имел в своем распоряжении документ FCCC/SBI/2022/INF.6. На своем 

1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Эльфриды Море (Австрия) и Майи 

Цхварадзе (Грузия). На своем 3-м заседании ВОО отметил, что Стороны не смогли 

прийти к согласию в отношении выводов. В соответствии с правилами 10 с) и 16 

применяемого проекта правил процедуры этот вопрос будет включен в 

предварительную повестку дня ВОО 57. 

 B. Первая периодическая оценка, о которой говорится в пункте 69 

решения 1/СР.21  

(Подпункт 13 b) повестки дня)  

 1. Ход работы 

89. ВОО имел в своем распоряжении документ FCCC/SBI/2022/INF.8. На своем 

1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках неофициальных 

консультаций при посредничестве Эльфриды Море и Майи Цхварадзе. На своем 

3-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

90. ВОО приветствовал усилия секретариата по подготовке52 промежуточного 

доклада о первой периодической оценке эффективности и адекватности поддержки, 

оказываемой Механизму по технологиям в целях поддержки осуществления 

Парижского соглашения по вопросам, касающимся разработки и передачи 

технологий53. 

91. ВОО отметил, что результаты первой периодической оценки должны служить 

руководством для повышения эффективности и расширения поддержки, оказываемой 

Механизму по технологиям в поддержку осуществления Парижского соглашения в 

соответствии с рамками по вопросам технологий, и рассматриваться как вклад в 

глобальное подведение итогов, упомянутое в статье 14 Парижского соглашения54. 

92. ВОО просил секретариат учитывать в рамках элементов сферы охвата и условий 

проведения периодической оценки55 обсуждения Сторон на этой сессии56 при 

подготовке окончательного доклада об эффективности и адекватности поддержки, 

оказываемой Механизму по технологиям в поддержку осуществления Парижского 

соглашения по вопросам, касающимся разработки и передачи технологий, для 

рассмотрения на ВОО 57. 

93. ВОО ожидает получения доклада, упомянутого в пункте 92 выше, отмечая, что 

результаты периодической оценки включают в соответствующих случаях доклад для 

КСС, представленный через ВОО, и рекомендации от КСС относительно обновления 

рамок по вопросам технологий57. 

  

 52 В соответствии с решением 17/CMA.3, п. 2. 

 53 FCCC/SBI/2022/INF.8. 

 54 В соответствии с решением 16/CMA.1, пп. 4‒5.  

 55 Решение 16/CMA.1, приложение.  

 56 См. записку, URL: https://unfccc.int/documents/510356. 

 57 Решение 16/CMA.1, приложение, п. 11.  

https://unfccc.int/documents/510356


FCCC/SBI/2022/10 

22 GE.22-11752 

 C. Познаньская стратегическая программа по передаче технологий 

(Подпункт 13 с) повестки дня) 

 1. Ход работы 

94. BOO имел в своем распоряжении документы FCCC/SB/2020/4, 

FCCC/SBI/2020/INF.1, FCCC/CP/2020/1 и Add.1, а также FCCC/CP/2021/9 и Add.1. 

На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Мэтью Кеннеди (Ирландия) и 

Воситы Видженаяке (Шри-Ланка). На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

95. ВОО приветствовал информацию о прогрессе в осуществлении Познаньской 

стратегической программы в области передачи технологий, содержащуюся в докладах 

ГЭФ для КС 2658. Он также приветствовал неизменную поддержку, которую оказывает 

ГЭФ для разработки и передачи технологий, а именно утверждение Советом ГЭФ в 

течение отчетного периода ГЭФ предлагаемых проектов с элементами передачи 

технологий в целях предотвращения изменения климата и адаптации к изменению 

климата. 

96. ВОО предложил ИКТ и ЦСТИК рассмотреть опыт и уроки, извлеченные из 

реализации проектов ГЭФ, при подготовке их следующего рабочего плана и 

программы работы соответственно. 

97. ВОО приветствовал усилия ГЭФ по включению в четвертый этап глобального 

проекта по ОТП тех наименее развитых стран и малых островных развивающихся 

государств, которые никогда не проводили ОТП59. 

98. ВОО предложил ИКТ в консультации с ЦСТИК и оперативными органами 

Финансового механизма рассмотреть при обновлении руководящих принципов для 

ОТП вопрос о том, каким образом можно оказать поддержку развивающимся странам 

в обновлении их ОТП и реализации их планов действий в области технологий и 

результатов ОТП.  

99. ВОО приветствовал действия, предпринятые ИКТ и ЦСТИК в ответ на 

соответствующие рекомендации, содержащиеся в докладе ИКТ по обновленной 

оценке Познаньской стратегической программы по передаче технологий60.  

100. ВОО с признательностью отметил финансовую поддержку, оказанную ГЭФ, и 

техническую поддержку, предоставленную Программой Организации Объединенных 

Наций по окружающей среде и региональными организациями для проведения ОТП, 

и завершение подготовки 53 докладов по ОТП. 

101. ВОО также отметил, что в четвертом обобщении технологических 

потребностей, выявленных Сторонами, не включенными в приложение I к 

Конвенции61, большинство Сторон указали на связанные с конкретной технологией 

барьеры, включая финансовые, экономические, технические, политические, 

нормативные и институциональные барьеры. ВОО предложил ИКТ, ЦСТИК и 

соответствующим организациям оказать поддержку развивающимся странам в 

преодолении этих барьеров. 

102. ВОО признал взаимосвязь между ОТП, ОНУВ, НПА и другими национальными 

процессами, касающимися климата и развития, и призвал Стороны надлежащим 

образом интегрировать реализацию результатов ОТП в свои ОНУВ, НПА и другие 

национальные процессы, касающиеся климата и развития. 

  

 58 FCCC/CP/2020/1, приложение, часть III.4, и FCCC/CP/2021/9, приложение, часть III.5.  

 59 В соответствии с решением 13/СР.25, п. 8 a).  

 60 FCCC/SBI/2019/7.  

 61 FCCC/SBI/2020/INF.1.  
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103. ВОО просил секретариат подготовить для рассмотрения на ВОО 57 

информационную записку с обновленной информацией о статусе и успехах, а также 

проблемах и уроках осуществления проектов, предпринятых через региональные 

центры по передаче и финансированию климатических технологий. 

 XIV. Вопросы, связанные с Адаптационным фондом  
(Пункт 14 повестки дня) 

 A. Членский состав Совета Адаптационного фонда  

(Подпункт 14 a) повестки дня)  

104. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Дианн Блэк-Лейн (Антигуа и 

Барбуда) и Эвы Схрёдер (Нидерланды). На своем 3-м заседании ВОО отметил, что 

Стороны не смогли прийти к согласию в отношении выводов. В соответствии с 

правилами 10 с) и 16 применяемого проекта правил процедуры этот вопрос будет 

включен в предварительную повестку дня ВОО 57. 

 B. Четвертый обзор функционирования Адаптационного фонда 

(Подпункт 14 b) повестки дня) 

 1. Ход работы 

105. ВОО имел в своем распоряжении соответствующие представления 62. На своем 

1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках неофициальных 

консультаций при посредничестве Дианн Блэк-Лейн и Эвы Схрёдер. На своем 

3-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

106. ВОО приступил к рассмотрению четвертого обзора функционирования 

Адаптационного фонда в соответствии с приложением к решению 4/CMP.16 и 

согласно мандату Адаптационного фонда, отраженному в соответствующих решениях 

КС/СС. 

107. ВОО напомнил о решениях 13/CMA.1 и 4/CMP.16, приложение, содержащих 

круг ведения для четвертого обзора. 

108. ВОО признал, что обзор функционирования Адаптационного фонда проводится 

в соответствии с хорошо отлаженным процессом с целью обеспечения эффективности, 

устойчивости и адекватности Фонда и его операций. ВОО подчеркнул, что обзор 

функционирования Адаптационного фонда является важным процессом, а 

доступность средств Фонда является важным приоритетом для развивающихся стран. 

ВОО признал важность рассмотрения вопроса о доступности средств Фонда в ходе 

четвертого обзора. 

109. ВОО также признал важную роль, которую Адаптационный фонд играл и 

продолжает играть в архитектуре финансирования деятельности по борьбе с 

изменением климата, и его уникальные характеристики, которые позволяют Фонду 

вносить значительный вклад в удовлетворение потребностей в поддержке Сторон, 

являющихся развивающимися странами, которым Адаптационный фонд предоставлял 

и в настоящее время предоставляет полностью покрывающее расходы 

финансирование на основе грантов для конкретных проектов, программ и мер по 

повышению готовности, связанных с адаптацией, в том числе благодаря своему 

механизму прямого доступа, своей ориентированности на действия, инновации, 

  

 62 URL: https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-bodies/adaptation-fund/submissions-

related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund.  

https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-bodies/adaptation-fund/submissions-related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund
https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-bodies/adaptation-fund/submissions-related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund
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обучение и обмен знаниями и передовой практикой, а также своей гендерной политике 

и плану действий. 

110. ВОО с удовлетворением приветствовал материалы по четвертому обзору 

функционирования Адаптационного фонда, полученные до и в ходе этой сессии от 

Сторон Киотского протокола, Сторон Парижского соглашения и организаций-

наблюдателей, а также других заинтересованных международных организаций, 

заинтересованных субъектов и неправительственных организаций, участвующих в 

деятельности Адаптационного фонда; и от осуществляющих учреждений, 

аккредитованных Советом Адаптационного фонда63. 

111. ВОО с интересом ждет технический документ, который будет подготовлен 

секретариатом в сотрудничестве с секретариатом Совета Адаптационного фонда по 

четвертому обзору функционирования Адаптационного фонда в соответствии с 

кругом ведения обзора, с учетом обсуждений и выводов ВОО 56 и материалов, 

упомянутых в пункте 110 выше, для рассмотрения на ВОО 5764. 

112. ВОО принял решение продолжить рассмотрение четвертого обзора 

функционирования Адаптационного фонда на ВОО 57, приветствуя при этом участие 

Сторон Парижского соглашения, с тем чтобы рекомендовать проект решения по 

данному вопросу для рассмотрения и принятия на КС/СС 17. 

113. ВОО рекомендовал, чтобы последующие обзоры функционирования 

Адаптационного фонда включали просьбу к секретариату подготовить технический 

документ об обзоре, включая материалы и представления Сторон, для рассмотрения 

ВОО на его сессии, которая следует за принятием соответствующего круга ведения, 

чтобы обеспечить возможность предметного взаимодействия.  

114. ВОО напомнил о том, что КС/СС 16 предложила КСС 4 рассмотреть итоги 

четвертого обзора функционирования Адаптационного фонда65. 

 XV. Вопросы, касающиеся укрепления потенциала  
(Пункт 15 повестки дня) 

 A. Укрепление потенциала согласно Конвенции  

(Подпункт 15 а) повестки дня) 

 1. Ход работы 

115. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2022/2 и 

FCCC/SBI/2022/4 и Add.1. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть 

данный вопрос в рамках неофициальных консультаций при посредничестве Роберты 

Янны (Италия) и Хуана Карлоса Монтеррея Гомеса. На своем 3-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

116. ВОО принял к сведению подготовленные секретариатом обобщающие доклады 

о ходе осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах, 

установленных согласно решению 2/СР.7, и работу официальных органов по 

укреплению потенциала, учрежденных согласно Конвенции и Киотскому протоколу к 

ней66. 

  

 63 См. решение 4/CMP.16, п. 3. С представленными материалами можно ознакомиться 

на URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в поле поиска 

напечатать «voluntary submissions 2022») и https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-

bodies/adaptation-fund/submissions-related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund. 

 64 Решение 4/CMP.16, п. 5. 

 65 Решение 4/CMP.16, п. 7. 

 66 FCCC/SBI/2022/2 и FCCC/SBI/2022/4 и Add.1. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-bodies/adaptation-fund/submissions-related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund
https://unfccc.int/topics/climate-finance/funds-entities-bodies/adaptation-fund/submissions-related-to-the-fourth-review-of-the-adaptation-fund


FCCC/SBI/2022/10 

GE.22-11752 25 

117. Признавая прогресс, в частности расширение сотрудничества и 

согласованность усилий, в осуществлении рамок для укрепления потенциала в 

развивающихся странах согласно Конвенции на институциональном, системном и 

индивидуальном уровнях, ВОО отметил, что сохраняются потребности и пробелы в 

решении приоритетных вопросов, определенных в рамках для укрепления потенциала 

в развивающихся странах67, особенно в удовлетворении потребностей и восполнении 

пробелов в потенциале НРС и малых островных развивающихся государств. 

118. ВОО также отметил, что необходимы дальнейшие усилия для удовлетворения 

текущих и возникающих потребностей и пробелов68 в области укрепления потенциала, 

связанных с осуществлением Парижского соглашения в развивающихся странах, 

которые не входят в текущую сферу охвата рамок для укрепления потенциала согласно 

Конвенции. 

119. ВОО отметил, что на этой сессии состоялось одиннадцатое совещание 

Дурбанского форума по укреплению потенциала, посвященное укреплению 

потенциала для интеграции осуществления ОНУВ в национальные планы устойчивого 

восстановления69. 

120. ВОО отметил важную роль портала по вопросам укрепления потенциала70 и 

Дурбанского форума как средств эффективного и непрерывного обмена информацией, 

передовой практикой и извлеченными уроками между широким диапазоном 

заинтересованных кругов, действующих в рамках и за рамками Конвенции. 

 B. Укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу  

(Подпункт 15 b) повестки дня) 

 1. Ход работы 

121. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2022/2 и 

FCCC/SBI/2022/4 и Add.1. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть 

этот вопрос в рамках неофициальных консультаций при посредничестве Роберты 

Янны и Хуана Карлоса Монтеррея Гомеса. На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и 

принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

122. ВОО принял к сведению подготовленные секретариатом обобщающие 

доклады71 о ходе осуществления рамок для укрепления потенциала в развивающихся 

странах, установленных согласно решению 2/СР.7 и подтвержденных 

решением 29/CMP.1, и работу официальных органов по укреплению потенциала, 

учрежденных согласно Конвенции и Киотскому протоколу к ней.  

123. ВОО вновь заявил, что, несмотря на прогресс, достигнутый в осуществлении 

рамок для укрепления потенциала в развивающихся странах согласно Киотскому 

протоколу, сохраняются потребности и пробелы в приоритетных областях, 

определенных в решении 29/CMP.1.  

124. ВОО отметил, что на этой сессии состоялось одиннадцатое совещание 

Дурбанского форума по укреплению потенциала, посвященное укреплению 

потенциала для интеграции осуществления ОНУВ в национальные планы устойчивого 

восстановления. 

125. ВОО отметил важную роль портала по вопросам укрепления потенциала и 

Дурбанского форума как средств эффективного и непрерывного обмена информацией, 

передовой практикой и извлеченными уроками между широким диапазоном 

  

 67 Решение 2/СР.7, приложение, п. 15. 

 68 См. документ FCCC/SBI/2022/2, гл. IV. 

 69 См. URL: https://unfccc.int/11th-meeting-of-the-durban-forum-on-capacity-building. 

 70 URL: https://unfccc.int/topics/capacity-building/workstreams/capacity-building-portal. 

 71 URL: https://unfccc.int/documents/461333. 

https://unfccc.int/11th-meeting-of-the-durban-forum-on-capacity-building
https://unfccc.int/topics/capacity-building/workstreams/capacity-building-portal
https://unfccc.int/documents/461333


FCCC/SBI/2022/10 

26 GE.22-11752 

заинтересованных кругов, действующих в рамках и за рамками Конвенции и 

Киотского протокола к ней. 

 XVI. Вопросы, связанные с форумом по воздействию 
осуществления мер реагирования, обслуживающим 
Конвенцию, Киотский протокол и Парижское 
соглашение* 
(Пункт 16 повестки дня) 

 1. Ход работы 

126. ВОО имел в своем распоряжении документ FCCC/SB/2022/1 и 

соответствующие представления72. На своем 1-м заседании ВОО принял решение о 

том, что данный пункт повестки дня будет рассмотрен вместе с аналогичным 

пунктом 9 повестки дня ВОКНТА 56 в рамках совместной контактной группы под 

сопредседательством Чарльза Фрейзера (Соединенное Королевство) и Андрея Марку 

(Папуа — Новая Гвинея). На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

127. ВОО и ВОКНТА созвали на этих сессиях совещание форума по воздействию 

осуществления мер реагирования. 

128. ВОО и ВОКНТА: 

a) продолжили рассмотрение первого ежегодного доклада ККВ73 за 

2019 год74; 

b) приступили к рассмотрению среднесрочного обзора плана работы 

форума75 и приняли к сведению неофициальную записку76, подготовленную на этих 

сессиях сопредседателями форума по среднесрочному обзору, признав, что 

содержание данной записки не отражает консенсуса между Сторонами; 

c) приступили к рассмотрению вопроса о подготовке информации для 

компонента технической оценки глобального подведения итогов, связанного с 

воздействием осуществления мер реагирования77; 

d) приступили к рассмотрению путей поощрения действий по сведению к 

минимуму негативного воздействия и достижению максимального позитивного 

воздействия от осуществления мер реагирования согласно рекомендациям, 

содержащимся в приложении I к решениям 19/CP.26, 7/CMP.16 и 23/CMA.378; 

e) приступили к рассмотрению итогов рабочего совещания, проведенного 

на этих сессиях по видам деятельности 3, 4 и 11 плана работы форума79; 

f) приступили к рассмотрению итогов рабочего совещания, проведенного 

на этих сессиях по виду деятельности 9 плана работы форума80. 

129. ВОО и ВОКНТА приняли решение продолжить рассмотрение этих вопросов на 

ВО 57. 

  

 72 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «KCI»). 

 73 URL: https://unfccc.int/documents/202723. 

 74 В соответствии с решениями 4/СР.25, п. 6; 4/CMP.15, п. 6; и 4/CMA.2, п. 6. 

 75 В соответствии с решением 7/CMA.1, п. 10. 

 76 URL: https://unfccc.int/documents/510622. 

 77 См. приложение II к решениям 4/CP.25, 4/CMP.15 и 4/CMA.2. 

 78 В соответствии с решениями 19/СР.26, п. 8; 7/CMP.16, п. 8; и 23/CMA.3, п. 8. 

 79 См. решения 19/СР.26, п. 3; 7/CMP.16, п. 3; и 23/CMA.3, п. 3. 

 80 См. приложение II к решениям 4/CP.25, 4/CMP.15 и 4/CMA.2. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/202723
https://unfccc.int/documents/510622
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130. Ссылаясь на соответствующие решения81, ВОО и ВОКНТА просили 

секретариат обновить подборку материалов82, представленных Сторонами и 

наблюдателями, об усилиях, связанных с рассмотрением социальных и экономических 

последствий и воздействия мер реагирования, и ККВ подготовить к 31 августа при 

содействии секретариата обобщающий доклад, отражающий соответствующую 

работу форума и его ККВ, в качестве вклада в начатый на этих сессиях компонент 

технической оценки глобального подведения итогов. 

131. ВОО и ВОКНТА также просили секретариат организовать региональное 

рабочее совещание по виду деятельности 3 плана работы до начала ВО 57 в 

сотрудничестве с соответствующими организациями и заинтересованными сторонами 

для анализа региональных потребностей и признания работы, проводимой ККВ, и 

отметили, что форумом может быть принято решение о проведении дальнейших 

региональных рабочих совещаний по виду деятельности 3. 

132. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению смету бюджетных последствий 

деятельности, которая должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в 

пункте 131 выше. 

133. Они просили, чтобы действия секретариата, предусмотренные в настоящих 

выводах, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

 XVII. Гендерные вопросы и изменение климата  
(Пункт 17 повестки дня) 

 1. Ход работы 

134. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2022/7, 

FCCC/SBI/2022/8, FCCC/SBI/2022/INF.5 и соответствующие представления83. 

На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Хуана Карлоса Монтеррея Гомеса 

и Салки Сигурдардоттир (Соединенное Королевство). На своем 3-м заседании ВОО 

рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

135. ВОО инициировал промежуточный обзор прогресса в осуществлении 

деятельности, предусмотренной в плане действий по гендерным вопросам 

расширенной Лимской программы работы по гендерным вопросам84. 

136. ВОО принял к сведению плодотворный обмен мнениями между Сторонами и 

предложения, сделанные ими по этому вопросу на данной сессии. 

137. ВОО приветствовал прогресс, достигнутый в этом вопросе, и принял решение 

продолжить его рассмотрение на ВОО 57 с учетом неофициальных записок, 

подготовленных под личную ответственность сокоординаторами по данному пункту 

повестки дня на текущей сессии85, с целью рекомендовать проект решения по этому 

вопросу для рассмотрения и принятия на КС 27. 

  

 81 Решения 19/CMA.1, 4/CP.25, 4/CMP.15, 4/CMA.2 и 23/CMA.3. 

 82 URL: https://unfccc.int/documents/461036. 

 83 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «gender» и выбрать «2022»). 

 84  В соответствии с решением 3/СР.25, п. 10. 

 85 Две последние по времени неофициальные записки, содержащие элементы проекта решения 

по данному вопросу, URL: https://unfccc.int/documents/510626 и 

https://unfccc.int/documents/510624. Идеи, отраженные в этих записках, не являются 

исчерпывающими, не отражают консенсуса или совокупности высказанных мнений и не 

наносят ущерба мнениям Сторон. Они не составляют основу текста для переговоров. 

https://unfccc.int/documents/461036
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/documents/510626
https://unfccc.int/documents/510624
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 XVIII. Вопросы, связанные с действиями по расширению прав 
и возможностей для борьбы с изменением климата  

(Пункт 18 повестки дня) 

 1. Ход работы 

138. ВОО имел в своем распоряжении соответствующие представления86. На своем 

1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть данный вопрос в рамках 

неофициальных консультаций при посредничестве Пеми Гаселы (Южная Африка) и 

Бьянки Молдован (Румыния). На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

139. ВОО приветствовал организацию Диалога РПВК 2022 года, состоявшегося на 

этой сессии87 и посвященного вовлечению детей и молодежи в осуществление 

действий по четырем приоритетным направлениям Глазговской программы работы в 

области действий по расширению прав и возможностей для борьбы с изменением 

климата88, и признал важность вовлечения детей и молодежи в осуществление РПВК. 

140. ВОО просил секретариат включить информацию о Диалоге 2022 года в 

ежегодный краткий доклад о прогрессе в осуществлении деятельности в рамках 

Глазговской программы работы89. 

141. ВОО приветствовал соответствующее техническое рабочее совещание90, 

проведенное на данной сессии91, и признал, что это рабочее совещание создало 

информационную основу для разработки Сторонами плана действий с упором на 

незамедлительные действия в рамках краткосрочных и четких мероприятий с 

установленными сроками в соответствии с приоритетными областями Глазговской 

программы работы92. 

142. ВОО принял к сведению смету бюджетных последствий деятельности, которая 

должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в пункте 140 выше. 

143. ВОО просил, чтобы действия секретариата, предусмотренные в этих выводах, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

144. ВОО принял решение продолжить рассмотрение этого вопроса на ВОО 57 с 

учетом неофициальной записки, подготовленной сокоординаторами по данному 

пункту повестки дня на текущей сессии93. 

 XIX. Организационные мероприятия в связи с проведением 
межправительственных совещаний  
(Пункт 19 повестки дня)  

 1. Ход работы 

145. ВОО имел в своем распоряжении документы FCCC/SBI/2020/INF.8 и 

FCCC/SBI/2022/5. На своем 1-м заседании ВОО принял решение рассмотреть этот 

вопрос в контактной группе под руководством Председателя ВОО. На своем 

3-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже выводы. Представитель 

  

 86 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «Action for Climate Empowerment» или «ACE» и выбрать «2022»). 

 87 См. URL: https://unfccc.int/event/in-session-action-for-climate-empowerment-dialogue. 

 88 Согласованность политики; скоординированные действия; инструменты и поддержка; а также 

мониторинг, оценка и представление отчетности. 

 89 См. решения 18/CP.26, п. 12 а), и 22/CMA.3, п. 12 а). 

 90 См. решения 18/CP.26, п. 11 f), и 22/CMA.3, п. 11 f). 

 91 См. URL: https://unfccc.int/event/SBI56-ace-technical-workshop. 

 92 См. решения 18/CP.26, п. 11 e), и 22/CMA.3, п. 11 e). 

 93 URL: https://unfccc.int/documents/510612. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/event/in-session-action-for-climate-empowerment-dialogue
https://unfccc.int/event/SBI56-ace-technical-workshop
https://unfccc.int/documents/510612
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одной Стороны выступил с заявлением от имени Европейского союза и его государств-

членов94. 

 2. Выводы 

146. ВОО принял к сведению подготовленный для этой сессии документ об 

организационных мероприятиях в связи с проведением межправительственных 

совещаний95. 

147. ВОО с удовлетворением отметил подготовительные меры, принятые 

правительством Египта для обеспечения успешного проведения Конференции 

Организации Объединенных Наций по изменению климата, которая состоится в 

Шарм-эш-Шейхе 6–18 ноября 2022 года и будет включать КС 27, КС/СС 17 и КСС 4. 

148. ВОО отметил также, что правительство Египта пригласит глав государств и 

правительств принять участие в саммите, который пройдет 7–8 ноября 2022 года. 

149. ВОО предложил новому Председателю КС 27, КС/СС 17 и КСС 4 в 

консультации с секретариатом и Президиумом окончательно определить подробности 

организационных мероприятий Конференции и проинформировать Стороны. 

150. ВОО просил секретариат принять к сведению выраженные Сторонами мнения 

о возможных элементах предварительных повесток дня КС 27, КС/СС 17 и КСС 4 и 

предложения в их отношении. 

151. ВОО подчеркнул важность открытости, транспарентности и инклюзивности, а 

также следования установленным процедурам принятия решений при осуществлении 

организационных мероприятий, связанных с проведением Конференции. 

152. ВОО приветствовал усилия, неустанно прилагаемые Председателем КС 26, 

вступающим в должность Председателем КС 27 и председателями вспомогательных 

органов, направленные на обеспечение эффективности, координации, 

согласованности, управления и соблюдения надлежащих процедур при рассмотрении 

обсуждаемых вопросов. 

153. ВОО напомнил о необходимости обеспечения эффективного использования 

времени в ходе Конференции и просил председательствующих должностных лиц при 

поддержке секретариата продолжать совершенствовать усилия в этой области, 

отмечая при этом успехи, достигнутые в ходе последних сессий. 

154. ВОО предложил секретариату принять организационные меры для обеспечения 

соблюдения рекомендуемого регламента в три минуты в ходе выступлений министров 

и других глав делегаций с краткими национальными заявлениями в рамках сегмента 

высокого уровня Конференции, а также для соблюдения рекомендуемого регламента 

в две минуты в ходе выступлений с заявлениями представителей 

межправительственных и неправительственных организаций. ВОО призвал Стороны, 

межправительственные и неправительственные организации ограничить свои 

выступления отведенным им временем. 

155. ВОО отметил, что согласно установившейся практике ротации между 

региональными группами Председателем КС 29 (ноябрь 2024 года) станет 

представитель государств Восточной Европы. ВОО призвал государства Восточной 

Европы выступить с предложением о проведении КС 29 как можно скорее и не 

позднее, чем в ходе проведения КС 28 (ноябрь 2023 года), с тем чтобы содействовать 

своевременному планированию. 

156. ВОО отметил также, что Председателем КС 30 (2025 год) станет представитель 

государств Латинской Америки и Карибского бассейна. ВОО призвал государства 

Латинской Америки и Карибского бассейна начать консультации с целью скорейшего 

принятия решения о выдвижении кандидатуры государства, которое примет КС 30. 

  

 94 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda 

(начиная с 25:36). 

 95 FCCC/SBI/2022/5. 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda
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157. ВОО напомнил о том, что оперативное определение принимающей страны 

позволяет минимизировать логистические и финансовые риски и обеспечить 

возможность своевременного проведения секретариатом миссий по установлению 

фактов. 

158. ВОО рекомендовал для рассмотрения и утверждения на КС 27 следующие 

сроки сессионных периодов в 2025 году: 

  a) первый сессионный период: с понедельника, 16 июня, по четверг, 

26 июня; 

 b) второй сессионный период: с понедельника, 10 ноября, по пятницу, 

21 ноября. 

159. ВОО обратился к секретариату и принимающим странам, в которых будут 

проводиться сессии руководящих органов, с призывом учитывать организационные 

мероприятия по материально-техническому обеспечению, облегчающих инклюзивное 

и эффективное участие всех Сторон, а также организаций-наблюдателей. 

160. ВОО отметил важность обеспечения полного участия всех Сторон, а также 

организаций-наблюдателей в сессиях руководящих и вспомогательных органов и 

напомнил о необходимости обеспечения принимающими странами будущих сессий и 

правительством принимающей страны секретариата своевременной выдачи виз, 

наличия доступного размещения и простого доступа к месту проведения конференции 

и залам заседаний. 

161. ВОО принял к сведению представленные Сторонами и организациями-

наблюдателями материалы о подходах и инициативах по повышению эффективности 

процесса РКИКООН в направлении повышения амбициозности и активизации 

осуществления и предложил Сторонам и организациям-наблюдателям представить до 

28 февраля 2023 года через портал для представлений дальнейшие мнения по этому 

вопросу. 

162. ВОО просил секретариат подготовить для ВОО 58 обобщающий доклад по 

данным представлениям. 

163. ВОО просил секретариат также подготовить информационный документ с: 

a) информацией о прошедших сессиях, включая количество пунктов 

повестки дня, количество запросов о включении новых пунктов повестки дня, 

количество необходимых координаторов, количество участников, размер места 

проведения и его вместимость, размер и количество конференц-залов; 

b) информацией о региональном распределении допущенных и 

аккредитованных организаций-наблюдателей во временно́й динамике. 

164. ВОО постановил продолжить на ВОО 58 рассмотрение вопроса об 

эффективности процесса РКИКООН в направлении повышения амбициозности и 

активизации осуществления с учетом обобщающего доклада и информационного 

документа, упомянутых в пунктах 162–163 выше. 

165. ВОО принял к сведению плодотворный обмен мнениями между Сторонами и 

организациями-наблюдателями и ряд предложенных ими на сессии путей повышения 

эффективности процесса РКИКООН, включая: 

a) упорядочение повесток дня руководящих и вспомогательных органов; 

b) более эффективное использование времени в ходе совещаний; 

c) обеспечение своевременной доступности официальных документов, 

отмечая при этом важность предоставления группам достаточного времени для 

координации соответствующей работы с этими документами; 

d) призыв принять правила процедуры КС. 

166. ВОО вновь подтвердил ценность вклада организаций-наблюдателей в 

поддержку осуществления Конвенции, Киотского протокола и Парижского 
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соглашения, признав при этом, что такое участие будет осуществляться в соответствии 

с установленными правилами, процедурами и практикой РКИКООН. 

167. В духе поощрения открытости, транспарентности и инклюзивности, соблюдая 

применяемый проект правил процедуры и уважая определяемый Сторонами характер 

процесса РКИКООН, ВОО приветствовал постоянные усилия Председателей КС 26 и 

КС 27, председателей вспомогательных и официальных органов и секретариата по 

расширению участия организаций-наблюдателей в процессе РКИКООН и призвал их 

продолжать принимать меры в соответствии с выводами, касающимися участия 

наблюдателей. 

168. ВОО принял к сведению двухгодичный доклад96 секретариата, в котором 

содержится информация об участии организаций-наблюдателей в 

межправительственном процессе в 2020–2021 годах. 

169. ВОО признал значительное увеличение с течением времени числа организаций, 

допущенных в качестве наблюдателей к процессу РКИКООН, и принял к сведению 

предоставленную секретариатом информацию о процессе допуска организаций-

наблюдателей к процессу РКИКООН97. 

170. ВОО подтвердил насущную потребность в решениях, направленных на 

совершенствование представительства в процессе РКИКООН организаций-

наблюдателей из развивающихся стран98 и напомнил о своем призыве к будущим 

председателям КС изучить способы расширения участия организаций-наблюдателей, 

включая молодежные организации и организации из развивающихся стран99. 

171. ВОО просил секретариат продолжать использовать технологические 

возможности для содействия дистанционному участию организаций-наблюдателей в 

совещаниях, отметив при этом, что дистанционное взаимодействие сопряжено с 

определенными сложностями. 

172. ВОО принял к сведению смету бюджетных последствий деятельности, которая 

должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в пунктах 162, 163 и 167 

выше. 

173. Он просил, чтобы действия секретариата, предусмотренные в этих выводах, 

осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов. 

 XX. Административные, финансовые и институциональные 
вопросы  
(Пункт 20 повестки дня) 

 A. Исполнение бюджета на двухгодичный период 2020–2021 годов  

(Подпункт 20 a) повестки дня) 

 B. Прочие бюджетные вопросы  

(Подпункт 20 b) повестки дня)  

 C. Постоянный обзор функций и деятельности секретариата  

(Подпункт 20 с) повестки дня) 

  

 96 FCCC/SBI/2022/5. 

 97 FCCC/SBI/2020/INF.8. 

 98 См. документ FCCC/SBI/2021/16, п. 111. 

 99 См. документ FCCC/SBI/2021/16, п. 114 b) ii). 
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 D. Годовой доклад РКИКООН  

(Подпункт 20 d) повестки дня) 

 1. Ход работы 

174. ВОО имел в своем распоряжении для рассмотрения подпункта 20 а) повестки 

дня документы FCCC/SBI/2022/3 и Add.1 и FCCC/SBI/2022/INF.9; для 

подпункта 20 b) — документы FCCC/SBI/2022/INF.1, FCCC/SBI/2022/INF.2, 

FCCC/SBI/2022/INF.3 и FCCC/SBI/2022/INF.7; и для подпункта 20 d) — документ 

FCCC/SBI/2022/9.  

175. На 1-м заседании Председатель ВОО предложила заместителю 

Исполнительного секретаря представить данный пункт повестки дня100. На этом же 

заседании ВОО принял решение рассмотреть подпункты 20 а), b) и d) совместно в 

контактной группе под председательством Вики Ноэнс (Бельгия), а также создать 

вспомогательную группу для рассмотрения подпункта 20 с) при посредничестве Сета 

Осафо (Уганда). На своем 3-м заседании ВОО рассмотрел и принял приводимые ниже 

выводы. 

 2. Выводы 

176. ВОО принял к сведению информацию, содержащуюся в подготовленных для 

данной сессии документах по административным, финансовым и институциональным 

вопросам101. 

177. ВОО уполномочил Исполнительного секретаря уведомить Стороны об их 

взносах в основной бюджет на 2022 и 2023 годы на основе пересмотренных шкал на 

2022−2023 годы, содержащихся в документе FCCC/SBI/2022/INF.1. 

178. ВОО рассмотрел проблемы, поднятые секретариатом в своей записке о 

правовом статусе секретариата102. 

179. ВОО пришел к выводу о том, что были найдены решения для устранения 

поднятых в записке проблем, что системных вопросов не возникло и что секретариат 

функционирует и осуществляет свою деятельность эффективно. 

180. ВОО принял к сведению, что во исполнение пункта 2 f) статьи 8 Конвенции 

секретариат под общим руководством КС устанавливал и продолжает устанавливать 

административные и договорные связи, которые могут потребоваться для 

эффективного выполнения его функций. 

181. ВОО принял решение вернуться к рассмотрению вопросов, описанных в 

пунктах 178−180 выше, при необходимости в будущем.  

182. ВОО рекомендовал проекты решений по административным, финансовым и 

институциональным вопросам для рассмотрения и принятия на КС 27103 и КС/СС 17104.  

  

 100 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 3:57:02). 

 101 FCCC/SBI/2022/3 и Add.1, FCCC/SBI/2022/9, FCCC/SBI/2022/INF.1, FCCC/SBI/2022/INF.2, 

FCCC/SBI/2022/INF.3, FCCC/SBI/2022/INF.7 и FCCC/SBI/2022/INF.9. 

 102 URL: https://unfccc.int/documents/307285. 

 103 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2022/10/Add.1.  

 104 Текст проекта решения см. в документе FCCC/SBI/2022/10/Add.1.  

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc.int/documents/307285
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 XXI. Глазговско‒Шарм-эш-Шейхская программа работы 
по глобальной цели по адаптации, о которой говорится 
в решении 7/СМА.3*  
(Пункт 21 повестки дня) 

 1. Ход работы 

183. На своем 1-м заседании105, после выступлений представителей четырех Сторон, 

в том числе от имени Группы арабских государств, и представителей РСЕ106, ВОО 

принял решение о том, что данный пункт повестки дня будет рассмотрен совместно с 

аналогичным пунктом 18 повестки дня ВОКНТА 56 в рамках неофициальных 

консультаций при посредничестве Пейшенс Дампти (Гана) и Бастиана 

Хассинга (Нидерланды). На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и принял 

приводимые ниже выводы. 

 2. Выводы 

184. ВОО и ВОКНТА напомнили о решении 7/СМА.3, включая цели, изложенные в 

пункте 7, и приветствовали проведенные на этих сессиях первое рабочее совещание в 

рамках Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской программы работы по глобальной цели по 

адаптации, посвященное углублению понимания этой цели и обзору прогресса в ее 

достижении, и мероприятие МГЭИК, предоставившее информационную основу для 

программы работы107 в вопросе о вкладе Рабочей группы II в Шестой доклад об оценке 

МГЭИК108.  

185. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению компиляцию и обобщение109 

представлений Сторон110 о путях достижения целей Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской 

программы работы.  

186. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению последовательность и темы рабочих 

совещаний в рамках программы работы, изложенные в компиляции и обобщении 

представлений по Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской программе работы, и то, что темы 

и области работы могут потребовать дальнейшей проработки по мере продвижения 

процесса.  

187. ВОО и ВОКНТА призвали Стороны и наблюдателей представить через портал 

для представлений мнения о последующих рабочих совещаниях, в том числе по общим 

соображениям, вопросам для обсуждения в рамках тем, определенных в компиляции 

и обобщении представлений, областям работы, ожидаемым результатам, примерам, 

тематическим исследованиям и условиям, для каждого рабочего совещания, которое 

будет проводиться в 2022 году, не менее чем за три недели до начала рабочего 

совещания.  

188. ВОО и ВОКНТА просили своих Председателей готовить при поддержке 

секретариата концептуальную записку и руководящие вопросы, касающиеся темы и 

областей работы каждого рабочего совещания, заблаговременно перед рабочим 

совещанием на основе полученных представлений, упомянутых в пункте 187 выше. 

  

 105 Как указано в сноске 21 выше. 

 106 Выступления можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda 

(начиная с 4:04:44).  

 107 См. URL: https://unfccc.int/event/ipcc-event-GGA-WGII.   

 108 IPCC. 2022. Climate Change 2022: Impacts, Adaptation, and Vulnerability. Contribution of Working 

Group II to the Sixth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on Climate Change. 

H. Pörtner, D. Roberts, M. Tignor, et al. (eds.). Cambridge: Cambridge University Press. 

URL: https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg2/.  

 109 URL: 

https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Compilation%20and%20synthesis_GGA_WP_submissio

ns_5June2022.pdf. 

 110 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx (в строке поиска 

напечатать «global goal on adaptation»).  

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85105/agenda
https://unfccc.int/event/ipcc-event-GGA-WGII
https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg2/
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Compilation%20and%20synthesis_GGA_WP_submissions_5June2022.pdf
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/Compilation%20and%20synthesis_GGA_WP_submissions_5June2022.pdf
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
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189. ВОО и ВОКНТА также просили, чтобы последующие рабочие совещания в 

рамках Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской программы работы носили более 

интерактивный характер, и призвали специалистов-практиков и экспертов из 

соответствующих организаций, официальных органов РКИКООН и МГЭИК внести 

свой вклад в последующие рабочие совещания при надлежащем обеспечении 

справедливого географического представительства. 

190. ВОО и ВОКНТА далее просили секретариат под руководством своих 

Председателей собрать и обобщить к августу 2022 года показатели, подходы, задачи и 

метрики, которые могут иметь значение для обзора общего прогресса, достигнутого в 

реализации глобальной цели по адаптации, на основе технического доклада Комитета 

по адаптации за 2021 год111, принимая также во внимание соответствующие доклады, 

сообщения и планы в рамках Конвенции и Парижского соглашения, Программы 

Организации Объединенных Наций по окружающей среде, МГЭИК, Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года и Сендайской рамочной 

программы по снижению риска бедствий на 2015−2030 годы, соответствующих 

многосторонних структур и механизмов, организаций и специализированных 

учреждений Организации Объединенных Наций, а также обсуждений на первом 

рабочем совещании в рамках Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской программы работы.  

191. ВОО и ВОКНТА приветствовали руководящие указания своих Председателей 

относительно организации третьего рабочего совещания в рамках Глазговско‒Шарм-

эш-Шейхской программы работы в смешанном формате, принимая во внимание 

проблемы виртуального режима в отношении инклюзивного участия и стремясь 

обеспечить справедливое географическое представительство Сторон.  

192. ВОО и ВОКНТА просили секретариат под руководством своих Председателей 

подготовить резюме каждого рабочего совещания в контексте подготовки единого 

годового доклада для рассмотрения на сессиях вспомогательных органов, 

приуроченных к КСС 4, как это предусмотрено в пункте 16 решения 7/СМА.3, отражая 

достигнутый прогресс и обеспечивая информационную основу для последующего 

рассмотрения в рамках Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской программы работы.  

193. ВОО и ВОКНТА напомнили112, что Глазговско‒Шарм-эш-Шейхская программа 

работы должна способствовать обзору общего прогресса в достижении глобальной 

цели по адаптации в рамках глобального подведения итогов, упомянутого в пункте 14 

статьи 7 и статье 14 Парижского соглашения, с тем чтобы обеспечить 

информационную основу для первого и последующих мероприятий по глобальному 

подведению итогов.  

194. ВОО и ВОКНТА приняли решение учитывать при организации последующих 

рабочих совещаний в 2022–2023 годах, что в рамках Глазговско‒Шарм-эш-Шейхской 

программы работы должна создаваться информационная основа для обзора общего 

прогресса в достижении глобальной цели по адаптации, упомянутой в пункте 14 

статьи 7 Парижского соглашения, как указано в пункте 193 выше.  

195. ВОО и ВОКНТА приняли к сведению смету бюджетных последствий 

деятельности, которая должна быть осуществлена секретариатом и упоминается в 

пунктах 190–192 выше.  

196. ВОО и ВОКНТА просили, чтобы действия секретариата, предусмотренные в 

настоящих выводах, осуществлялись при условии наличия финансовых ресурсов.  

  

 111 Adaptation Committee. 2021. Approaches to reviewing the overall progress made in achieving the 

global goal on adaptation. Bonn: UNFCCC. URL: https://unfccc.int/documents/309030.  

 112 Решение 7/CMA.3, п. 7 c).   

https://unfccc.int/documents/309030
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 XXII. Прочие вопросы  
(Пункт 22 повестки дня) 

197. ВОО рассмотрел данный пункт повестки дня на своем 1-м заседании. Другие 

вопросы не поднимались. 

 XXIII. Закрытие сессии и доклад о работе сессии  
(Пункт 23 повестки дня) 

 1. Административные и бюджетные последствия 

198. На 4-м заседании ВОО представитель секретариата проинформировала ВОО о 

том, что ряд видов деятельности, являющихся результатом выводов, принятых на 

данной сессии, требуют дополнительных ресурсов сверх основного бюджета на 

двухгодичный период 2022−2023 годов113. Соответствующие запросы о деятельности 

содержатся в выводах, принятых в рамках различных пунктов повестки дня ВОО, 

включая общие пункты повесток дня ВОО–ВОКНТА.  

199. По подпункту 13 c) повестки дня «Познаньская стратегическая программа по 

передаче технологий» в 2022 году потребуется дополнительное финансирование в 

размере 19 000 евро для подготовки информационной записки о состоянии, 

проблемах, успехах и уроках, извлеченных из проектов, осуществляемых через 

региональные центры по передаче и финансированию климатических технологий. 

200. По пункту 19 повестки дня «Организационные мероприятия в связи с 

проведением межправительственных совещаний» в 2022 году потребуется 

дополнительное финансирование в размере 130 000 евро для подготовки 

обобщающего доклада и информационной записки, а также для обеспечения более 

широкого участия организаций-наблюдателей в процессе РКИКООН. 

201. По общему пункту повесток дня ВОО–ВОКНТА «Вопросы, связанные с 

программой работы по срочному наращиванию амбициозности и осуществления 

предотвращения изменения климата, о которой говорится в пункте 27 

решения 1/CMA.3» в 2022 году потребуется дополнительное финансирование в 

размере 100 000 евро для организации рабочего совещания по программе работы.  

202. По общему пункту повесток дня ВОО–ВОКНТА «Вопросы, связанные с 

форумом по воздействию осуществления мер реагирования, обслуживающим 

Конвенцию, Киотский протокол и Парижское соглашение» в 2022 году потребуется 

дополнительное финансирование в размере 160 000 евро для организации 

регионального рабочего совещания.  

203. По общему пункту повесток дня ВОО–ВОКНТА «Глазговско‒Шарм-эш-

Шейхская программа работы по глобальной цели по адаптации, о которой говорится в 

решении 7/СМА.3» в 2022 году потребуется дополнительное финансирование в 

размере 180 000 евро для организации встречи и содействия ее проведению.  

204. Мероприятия, упомянутые в пунктах 199−203 выше, являются временными или 

краткосрочными114 и поэтому будут финансироваться из дополнительных фондов. 

205. Дополнительные потребности, вытекающие из выводов, принятых по пункту 5 

повестки дня «Вопросы, связанные с реестром механизма чистого развития, 

упомянутые в пункте 75 b) приложения к решению 3/CMA.3», будут покрываться за 

счет утвержденных ассигнований из Целевого фонда для МЧР. 

206. Представитель секретариата отметила, что указанные суммы носят 

предварительный характер и основаны на имеющейся на текущий момент 

информации. Она также отметила, что для удовлетворения потребностей, вытекающих 

  

 113 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85911/agenda 

(начиная с 16:54). 

 114 Как определено для бюджета РКИКООН в документе FCCC/SBI/2019/4, п. 36 b).  

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85911/agenda
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из запросов на проведение мероприятий, сделанных на КС 26 и других предыдущих 

сессиях руководящих и вспомогательных органов необходимы дополнительные 

добровольные взносы. Кроме того, она отметила, что без таких взносов секретариат не 

сможет оказать запрошенную поддержку.  

207. В заключение представитель отметила, что расходы на 2024 год и последующий 

период будут рассмотрены в контексте подготовки бюджета на двухгодичный период 

2024–2025 годов.  

 2. Закрытие сессии и доклад о работе сессии 

208. На своем 4-м заседании ВОО рассмотрел и утвердил проект доклада о работе 

сессии и уполномочил Докладчика, при содействии секретариата и под руководством 

Председателя, завершить подготовку доклада о работе сессии и предоставить его в 

распоряжение Сторон. 

209. Перед закрытием сессии Председатель ВОО выразила признательность 

Патрисии Эспиносе, покидающей пост Исполнительного секретаря, за ее руководство 

и наставления в течение последних лет, включая ведущую роль в обеспечении 

гендерного равенства на руководящих должностях115.  

    

  

 115 Выступление можно прослушать на URL: https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda 

(начиная с 28:50). 

https://unfccc-events.azureedge.net/SB56_85909/agenda
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	A. Связи между Механизмом по технологиям и Финансовым механизмом Конвенции  (Подпункт 13 а) повестки дня)
	B. Первая периодическая оценка, о которой говорится в пункте 69 решения 1/СР.21  (Подпункт 13 b) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	C. Познаньская стратегическая программа по передаче технологий (Подпункт 13 с) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы


	XIV. Вопросы, связанные с Адаптационным фондом  (Пункт 14 повестки дня)
	A. Членский состав Совета Адаптационного фонда  (Подпункт 14 a) повестки дня)
	B. Четвертый обзор функционирования Адаптационного фонда (Подпункт 14 b) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы


	XV. Вопросы, касающиеся укрепления потенциала  (Пункт 15 повестки дня)
	A. Укрепление потенциала согласно Конвенции  (Подпункт 15 а) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	B. Укрепление потенциала согласно Киотскому протоколу  (Подпункт 15 b) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы


	XVI. Вопросы, связанные с форумом по воздействию осуществления мер реагирования, обслуживающим Конвенцию, Киотский протокол и Парижское соглашение* (Пункт 16 повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	XVII. Гендерные вопросы и изменение климата  (Пункт 17 повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	XVIII. Вопросы, связанные с действиями по расширению прав и возможностей для борьбы с изменением климата  (Пункт 18 повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	XIX. Организационные мероприятия в связи с проведением межправительственных совещаний  (Пункт 19 повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	XX. Административные, финансовые и институциональные вопросы  (Пункт 20 повестки дня)
	A. Исполнение бюджета на двухгодичный период 2020–2021 годов  (Подпункт 20 a) повестки дня)
	B. Прочие бюджетные вопросы  (Подпункт 20 b) повестки дня)
	C. Постоянный обзор функций и деятельности секретариата  (Подпункт 20 с) повестки дня)
	D. Годовой доклад РКИКООН  (Подпункт 20 d) повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы


	XXI. Глазговско‒Шарм-эш-Шейхская программа работы по глобальной цели по адаптации, о которой говорится в решении 7/СМА.3*  (Пункт 21 повестки дня)
	1. Ход работы
	2. Выводы

	XXII. Прочие вопросы  (Пункт 22 повестки дня)
	XXIII. Закрытие сессии и доклад о работе сессии  (Пункт 23 повестки дня)
	1. Административные и бюджетные последствия
	2. Закрытие сессии и доклад о работе сессии


